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Sunus

1949 yilinda Father Roberto Busa ile ilk bilgisayarli dil ve edebiyat
incelemesi baslatilmaktadir. 1980 sonrasinda bu alandaki ¢alisma-
lar hiz kazanir ve gliniimiizde yapay zeka ile araclarin cesitlendigi
gozlemlenebilmektedir. Bu gelisim ne yazik ki Tiirk¢e ve Osman-
lica alaninda kiigiik adimlar haricinde goriilememektedir. Dolay1-
styla Tiirkce ve Osmanlica iizerine arag iiretmenin ilk adimi olarak
var olan baska diller iizerine {iretilen araglarin algoritmalarinin anla-
silmas1 ve bu algoritmalarm Tiirkceye ve Osmanlicaya uygulanabi-
lirliginin tespit edilmesi gerekmektedir.

Bu ¢aligma, Latifi Projesi kapsaminda olusturuldu. Kitabin amaci
Dijital Beseri Bilimler alani ile ilgili temel bilgileri vermek, Dijital
Beseri Bilimler araglarinin tanitmak ve bu alanda gelisen araglarin
hem metin analizinde hem de gorsellestirmede kullanilmasina dair
ornek uygulamalar sunmaktir.

Kitapta Latift Tezkirelerinden olusan derlemler araciligryla testler
yapildi, Dijital Beseri Bilimler alan1 tanitildiktan sonra Tiirkiye’de
ve yurt disinda yapilan ¢alismalar, boltimler ve egitimler hakkinda
bilgi verildi. Tiirk¢ceye ve Osmanlicaya uygunlugu agisindan me-
tin ve ag analizine dayali 12 arag¢ incelendi. Araclar {lizerinde test-
ler metin analizi ve gorsellestirme baglaminda degerlendirildi. Elde



edilen veriler, araglarm algoritmalarinm uygunlugu agisindan yorum-
land1 ve uygun goriinen algoritmalar ileride yapilacak olan Tiirkge
ve Osmanlica dil ve edebiyat inceleme arac1 ya da araglar agisin-
dan ¢ikarimlar yapildi. Araglarin kullanilmasiyla ilgili detayli an-
latimlar sunuldu.

Calismanin Girig boliimiinde kitabin terminolojisi, Dijital
Beseri Bilimler, ¢alisma alanlari, Tiirkiye’de ve yurtdisinda bu ala-
nin imkanlart hakkinda bilgi verildi. Dijital Beseri Bilimler Alaninin
Inceleme Yontemleri adli boliimde Dogal Dil Isleme ve Metin Ma-
denciliginin asamalar1 ve etiketleme c¢aligmalar agiklandi. Bir son-
raki boliimde Osmanlica ve Tiirk¢e metin madenciliginin teknikleri
ornekleriyle anlatildi. Ardindan Osmanlica ve Tiirkce Uzerine Yapi-
lan Dijital Calismalar adli boliimde mevcut ¢aligmalar tizerinden li-
teratiir taramasi aktarildi. Metodoloji bolimiinde ¢alismada aracla-
rin degerlendirilmesinde hangi verinin kullanildig1 ve incelemede ele
alinan yontem aciklandi. Dijital Beseri Bilimler Araglarimin Metin
Analizlerinde ve Gorsellestirilmesinde Kullanilmast ve Ornek Uy-
gulamalar adli boliimde Ingilizce temelli araglarda tespit edilen al-
goritmalarm Tiirkgeye ve Osmanlicaya uygunlugu metin uygulama-
lartyla test edildi ve degerlendirildi. Sonug¢ ve Bulgular boliimiinde
calisma sonucunda ulagilan sonuglar ayrmtili olarak sunuldu. 7ar-
tisma boliimiinde ulasilan sonuglar tartisildi. Bu boliimde, gelecekte
bu araglarla yapilacak Tiirk¢e veya Osmanlica derlem merkezli ¢a-
lismalarda yapilacak iglemler tavsiye edildi ve alanin eksikliklerinin
giderilmesi hakkinda Gneriler sunuldu.

Ben ¢ocukken bilgisayarla zaman harcamamiz i¢in imkan sag-
layan ve bizi teknolojiden korkmayacaksin felsefesiyle biiyiiten ba-
bamla tesekkiirlime baglamak istiyorum. 2016 yilinda bana Diji-
tal Beseri Bilimlerin kapisim acan degerli hocam Prof. Dr. Walter
G. Andrews hocama tesekkiirlerimi sunuyorum. Bu kitab1 yazmay1
planladigimi hocama aktardigimda bana destek verecegini sdyle-
yen ancak yasaminin buna imkan vermemesi nedeniyle kitabimi
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goremeyen hocami rahmetle anmak istiyorum. Yillar i¢inde ken-
dimi bu alanda gelistirdim ve pek ¢ok iiniversitenin proje toplantila-
rina katildim. Bu kitabin sekillenmesinde bana yol gosteren degerli
hocam Prof. Dr. Ahmet Rizaner’e tesekkiir ederim. Bilisim Tekno-
lojileri agisindan elestirileriyle calismami bilimsel agidan gelistiren
Dog. Dr. Nazife Dimililer’e tesekkiir ederim. Benim gelismeme bii-
yiik katki saglayan pek ¢ok liniversitenin egitim programlari organi-
zatorlerine de ¢ok tesekkiir ediyorum. Degerli esime ve aileme, her
zaman beni destekledikleri ve basarili olmam i¢in yanimda olduk-
lart i¢in ayrica tesekkiir ederim.

Anahtar Kelimeler: Dijital Beseri Bilimler, Tiirk¢e, Osmanlica
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ZENODO. 1403869 GORSELLESTIRMEDE
Welcome to LIWC-22. (t.y.). Gelis tarihi 17 Mart 2023, gonderen https://www. KULLANILABILIRLIGI VE UYGULAMALARI

liwc.app/
Welcome to Pelagios Network. (t.y.). Gelis tarihi 02 Eyliil 2023, gonderen

https://pelagios.org/ . . . ) .
Yazma Eserler Kurumu Baskanhigi—Kamus. (t.y.). Gelis tarihi 09 May1s 2024, Bilgisayar destekli calismalar, edebiyat ve dil arastirmalarinda yeni bir

yaklasimdir. Uslup analizine dayal birgok bilgisayar programi veya araci,
basta ingilizce olmak iizere gesitli diller igin retilmistir. Ancak, en eski
diller arasinda bulunmasina ve genis bir cografi konusma alanina sahip
olmasina ragmen, su anda Tiirkge (izerinde kapsamli bir dil ve edebiyat
analizi gerceklestirebilecek higbir bilgisayar araci veya programi bulun-
mamaktadir. Tiirkge ve Osmanlica odakli program ve araglar gelistirebil-
meK icin diger diller {izerinde olusturulan Dijital Beseri Bilimler araclarinin
algoritmalarinin 6grenilmesi ve bu algoritmalardan hangisinin Turkgeye
ve Osmanlicaya uygun oldugunun belirlenmesi gerekmektedir. Bu kitabin
onemi bilim camiasina gerekli olan bu bilgileri sunmasi ve gelecekte
Turkce ve/veya Osmanlica iizerine tretilecek araclar i¢in birincil kaynak
teskil etmesidir.

gonderen https://kamus.yek.gov.tr/

Kitap, Dijital Beseri Bilimler alani ile ilgili temel bilgileri vermek, bu alanin
araglarinin tanitmak, metin madenciligi, dijital haritamala ve gorsellestir-
mede kullanilan yontemleri acgiklamak ve d6rnek uygulamalar sunmak
lizere olusturuldu. Bu alanda retilen Tiirkiye'de ve yurt disinda yapilan
calismalar, olusturulan béliimler ve diizenlenen egitimler hakkinda da
bilgiler aktarildi. Kitapta, Tiirkgeye ve Osmanlicaya uygunlugu agisindan
dijital haritalama, metin ve ag analizine dayali araclar test edildi. Bir
kilavuz niteligi de tasiyan bu kitap, dil ve edebiyat arastirmacilarinin ve
bilgisayarli dil analiz araclar gelistiren Bilgi Teknolojileri profesyonelleri-
nin ilgisini ¢ekebilir.
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